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En  raison  des  mises  à  jour  régulières  des  systèmes  et  des  produits,  
NGTeco  ne  peut  pas  garantir  une  cohérence  exacte  entre  le  produit  réel  
et  les  informations  écrites  dans  ce  manuel.
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Aperçu

Prend  en  charge  la  fonction  de  porte  bidirectionnelle

Invite  vocale  pour  toutes  les  opérations

1

La  sécurité  à  domicile  est  une  caractéristique  très  importante  à  l'époque,  nous  pouvons  maintenant  garder  

un  œil  sur  nos  maisons  pour  les  éléments  de  danger  potentiels  pour  la  sécurité,  que  nous  soyons  à  la  

maison  ou  à  l'extérieur.  En  raison  de  la  technologie  a  joué  un  rôle  très  important  dans  son  évolution.  Notre  

kit  de  sécurité  Ring  Alarm,  une  sécurité  domestique  simple  et  économique.  C'est  un  outil  pratique  et  

professionnel  qui  a  une  installation  de  bricolage  tout  en  offrant  une  protection  révolutionnaire  à  nos  maisons  

et  propriétés.

Prend  en  charge  24  zones  sans  fil

Alerte  batterie  faible  des  accessoires

Rappel  pour  éteindre  l'AC

Batterie  rechargeable  intégrée

La  fréquence  GSM  mondiale  de  850/900/1800/1900  MHz  est  prise  en  charge

Alarme  intégrée

Prend  en  charge  l'alarme  sans  fil  (fréquence  433  MHz)

Prend  en  charge  5  zonesÿ:  Normal/Séjour/Intelligent/Urgence/Fermer  la  zone

Capable  de  stocker  trois  groupes  de  temps  d'armement  et  de  désarmement.

Étapes  simples  et  rapides  pour  ajouter  de  nouveaux  accessoires

Prend  en  charge  de  renommer  une  zone

Chaque  groupe  peut  être  personnalisé  chaque  semaine  pour  éviter  les  fonctions  d'armement  et  de  

désarmement  manuels  fréquents  afin  de  réaliser  un  contrôle  automatique  intelligent

Capable  d'enregistrer  4  groupes  de  numéros  de  téléphone  d'alarme  et  3  groupes  de  numéros  de  

téléphone  SMS

Fonctionnalités
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Fréquence  d'alarme

433MHz  (±75MHz)
Fréquence  de  réception  RF  de  
l'hôte  d'alarme

CC  5V  1A

Fréquence  de  transmission  RF  de  
l'hôte  d'alarme

Caractéristiques

Courant  statique

Caractéristique

<25mA

Tension  d'entrée

<450mACourant  d'alarme

Mot  de  passe  par  défaut

433MHz  (±75MHz)

Fréquence  GSM GSM850/900/1800/1900MHz

1234

-10°C  -  +50°CTempérature  de  fonctionnement

2.4GWIFI

2

Batterie  de  résérve Batterie  au  lithium,  DC7.2V

85dB

SOSSIGNAL STATUT

BRAS

PUISSANCE

Schéma  du  panneau

Spécifications  techniques
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Sur

Indicateur  lumineux

À  l'arrêt

Si  le  voyant  STATUS  clignote,  cela  signifie  que  le  système  est  en  cours  d'initialisation.

Si  le  voyant  STATUS  est  allumé,  cela  signifie  que  le  Wi-Fi  est  connecté  avec  succès.

Éclat

Si  le  voyant  POWER  est  allumé,  cela  signifie  que  le  système  est  connecté  à  l'alimentation.

Appuyez  à  nouveau  sur  CDDE  pour  entrer  dans  la  zone  1  et  ajouter  des  détecteurs.

Appuyez  sur  CDDE  pendant  une  seconde  et  le  système  d'alarme  sera  en  état  de  télécommande.

La  description:

La  description

Appuyez  une  troisième  fois  sur  CDDE  pour  entrer  dans  la  zone  2  et  ajouter  des  détecteurs.

Appuyez  en  continu  jusqu'à  la  zone  24.

Bras

Sélectionnez  la  zone  souhaitée  dont  vous  souhaitez  supprimer  les  détecteurs,  puis  appuyez  et  maintenez  CDDE  

pendant  trois  secondes.

Désarmer

3

Rester  Armer

ALARME  DCV12V

ÉTEINT  ALLUMÉSimulateurmicro

CDDE

Composants

État  de  l'hôte  d'alarmeÿ:

STATUT:

PUISSANCE:
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Désarmement  du  système

Armement  du  système

Armement  partiel  du  système

bouton

Appuyez  sur  le  bras

Appuyez  sur  le  bras

bouton

Cela  signifie  garder  tout  autour  de  la  maison  pendant  que  tout  le  monde  est  hors  de  
la  maison.  Tous  les  détecteurs  de  l'hôte  fonctionneront  lorsque  les  détecteurs  ont  été  
déclenchés  par  la  source  de  détection  (antivol,  prévention  des  incendies,  fuite  de  gaz,  
etc.)  En  cas  d'anomalie,  l'hôte  d'alarme  déclenchera  une  alarme.

Cela  signifie  arrêter  l'alarme  lorsque  l'hôte  sonne  et  déclenche  une  alarme  même  s'il  
ne  s'agit  pas  d'une  urgence/d'un  avertissement.  Après  le  désarmement,  l'hôte  ne  
déclenchera  pas  d'alarme  même  si  vous  déclenchez  les  détecteurs.

4

Cela  signifie  un  armement  partiel  pour  l'hôte  lorsque  quelqu'un  est  à  la  maison  et  doit  
activer  des  périphériques  tels  que  des  détecteurs  de  porte,  de  fenêtre,  de  balcon  et  
de  limite  pour  empêcher  le  déclenchement  des  détecteurs  intérieurs,  ce  qui  peut  
provoquer  une  alarme  inappropriée.  À  ce  stade,  sélectionnez  Stay  Arm,  juste  pour  
permettre  à  une  partie  des  détecteurs  d'être  activés  et  de  déclencher  l'alarme.  
L'alarme  sera  désactivée  dans  d'autres  parties.

Opérations
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Ajouter  des  accessoires  via  l'hôte  d'alarme

SOS

Initialisation  du  système

urgence.

Appuyez  sur  la  touche  CDDE  sur  le  panneau  pendant  1  seconde,  et  le  panneau  d'alarme  
émettra  un  "bip"  une  fois.  Le  voyant  lumineux  «ÿStatutÿ»  s'allume  et  la  voix  de  l'hôte  
d'alarme  indique  «ÿAjouter  une  télécommandeÿ».  Cela  signifie  que  l'hôte  d'alarme  entre  
dans  l'état  de  contrôle  à  distance.

Allumez  l'hôte  d'alarme  et  après  3  secondes,  l'hôte  annoncera  vocalement  "Bienvenue  

pour  utiliser  le  système  d'alarme",  après  l'initialisation.

En  cas  d'urgence,  appuyez  sur  le  bouton  SOS  de  la  télécommande  et  l'hôte  du  système  
déclenchera  une  alarme  et  appellera  automatiquement  les  numéros  de  téléphone  
enregistrés  pour  obtenir  de  l'aide.  Il  existe  deux  méthodes  pour  lancer  un  SOS
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bouton

bouton

Appuyez  sur  le  SOS

Appuyez  sur  le  bras
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Entrez  "Ajouter  l'état  des  détecteurs  dans  la  zone  1"  puis  appuyez  sur  le  CDDE

Appuyez  sur  la  touche  CDDE  pendant  trois  secondes  dans  l'état  de  la  télécommande  et  l'hôte  

d'alarme  émettra  deux  bips.  Cela  signifie  alors  que  la  télécommande  a  été  supprimée  avec  

succès.

Pour  supprimer  d'autres  détecteurs  de  zone,  veuillez  répéter  les  étapes  ci-dessus.

touche  pendant  trois  secondes.  L'hôte  d'alarme  émettra  deux  bips.  Cela  signifie  que  le  

détecteur  a  été  supprimé  avec  succès  dans  la  zone  2.

Entrez  "Ajouter  l'état  des  détecteurs  dans  la  zone  2"  puis  appuyez  sur  le  CDDE

Appuyez  à  nouveau  sur  la  touche  CDDE  une  seconde,  et  la  voix  de  l'hôte  d'alarme  vous  

demandera  "Ajouter  deux  zones".  Répétez  maintenant  les  étapes  ci-dessus  pour  ajouter  un  
autre  détecteur.

Pendant  que  vous  travaillez  sous  le  statut  de  télécommande,  appuyez  sur  la  touche  CDDE  
pendant  une  seconde.  L'hôte  d'alarme  émettra  une  invite  vocale  "Ajouter  une  zone",  ce  qui  

signifie  que  l'hôte  est  sous  "Ajouter  l'état  des  détecteurs  dans  la  zone  1".  Il  déclenche  

l'envoi  d'un  signal  par  le  détecteur  et  la  voix  indique  "Ajouté  avec  succès",  ce  qui  signifie  

que  le  détecteur  a  été  ajouté  avec  succès.  S'il  émet  un  bip,  le  détecteur  a  été  ajouté,  veuillez  
changer  un  autre  détecteur  à  ajouter.

Appuyez  sur  CDDE  et  maintenez  enfoncé,  l'hôte  d'alarme  émet  deux  bips  et  il  quitte  l'état  de  

la  télécommande  d'ajout.  L'hôte  d'alarme  peut  ajouter  un  maximum  de  50  télécommandes.

Lorsque  vous  travaillez  sous  l'état  de  la  télécommande,  appuyez  sur  n'importe  quelle  touche  

de  la  télécommande  pour  envoyer  un  signal,  et  l'hôte  d'alarme  annoncera  "Réussi".  S'il  émet  

un  bip,  cela  signifie  que  cette  télécommande  a  été  ajoutée.

touche  pendant  trois  secondes.  L'hôte  d'alarme  émettra  deux  bips.  Cela  signifie  que  le  

détecteur  a  été  supprimé  avec  succès  dans  la  zone  1.
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Ajouter  des  détecteurs

Supprimer  les  télécommandes

Ajouter  une  télécommande

Supprimer  les  détecteurs
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Paramètres  Wifi
Téléchargement  et  inscription  de  l'application

Connexion  Wi-Fi  pour  le  panneau  d'alarme

En  même  temps,  veuillez  appuyer  sur  le  bouton  CDDE  du  panneau  et  maintenez-le  enfoncé  
pendant  3  secondes.  Le  panneau  d'alarmes  émettra  6  bips,  puis  relâchez  la  touche  CDDE .  
Appuyez  ensuite  sur  la  touche  "Confirmer  le  voyant  clignote  rapidement".  À  l'étape  
suivante,  sélectionnez  le  réseau,  entrez  le  mot  de  passe  et  appuyez  sur  "OK".  Maintenant,  
le  kit  sera  connecté  au  Wi-Fi  avec  succès  et  il  sera  affiché  sur  l'interface  de  l'appareil.

sept

Scannez  le  code  QR  ci-dessus  pour  télécharger  l'application.  Après  avoir  téléchargé  
l'application  sur  votre  smartphone,  l'utilisateur  doit  s'enregistrer  dans  l'application.  Cliquez  
sur  le  bouton  "S'inscrire"  pour  accéder  à  l'interface  d'inscription.  L'utilisateur  peut  choisir  
un  numéro  de  téléphone  ou  un  e-mail  et  entrer  le  mot  de  passe.  Cliquez  ensuite  sur  

"Enregistrer"  pour  enregistrer  les  paramètres.  L'utilisateur  peut  désormais  se  connecter  à  
l'application  pour  effectuer  des  opérations  spécifiques.

Ouvrez  l'  application  NGTeco  HOME .  Appuyez  sur  le  bouton  "+"  dans  le  coin  supérieur  

droit  de  l'interface,  puis  sélectionnez  l'  option  "Kit  de  sécurité  d'alarme" .
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,

Modifier  le  nom  de  l'appareil/l'emplacement  de  l'appareil/Partager  l'appareil/Supprimer  l'appareilÿ:

Choisissez  l'appareil  que  vous  souhaitez  modifier,  puis  cliquez  sur  "Nom  de  
l'appareil"  pour  le  modifier.

Sélectionnez  ensuite

Réglages  des  paramètres  de  l'appareil
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Veuillez  sélectionner  l'appareil  dont  vous  souhaitez  modifier  les  paramètres.  

Appuyez  ensuite  sur  l'  icône  "Paramètres"  et  exécutez  les  fonctions  associées.  Si  
vous  avez  besoin  d'ajouter  plus  de  détecteurs  et  de  fonction  de  télécommande,  

appuyez  sur  l'  icône  "Accessoires"  puis  appuyez  sur  "+  Ajouter".
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Installation  de  détecteurs
Schéma  d'installation  du  détecteur  de  porte  magnétique
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Ne  vous  concentrez  pas  sur  un  gros  objet.

Précautions:

10  mm.
L'écart  entre  l'aimant  et  le  capteur  doit  être  inférieur  à

Ne  pas  installer  dans  des  endroits  où  il  fait  frais/chaud  ou  qui  a  une  source  de  chaleur.

Après  l'installation,  si  le  voyant  du  détecteur  est  allumé  lorsque  la  porte  est  ouverte,  cela  

signifie  que  l'installation  est  réussie.

N'installez  pas  deux  détecteurs  ou  plus  dans  la  même  zone  ou  cela  causera  des  

interférences  lorsqu'il  se  déclenchera.

Tout  meuble,  mini  salle  d'évasion  ou  tout  autre  isolement  doit  être  éloigné  de  la  portée  de  

détection.

Si  le  voyant  du  détecteur  de  porte  clignote  lorsqu'il  est  déclenché,  cela  signifie  que  la  

batterie  du  capteur  est  faible  et  que  vous  devez  changer  la  batterie  dès  que  possible.

Lorsque  le  détecteur  est  déclenché  et  que  le  voyant  LED  clignote,  cela  signifie  que  la  

batterie  est  faible.  Veuillez  le  changer  dès  que  possible.

La  distance  de  détection  est  inférieure  à  8  mètres  et  la  distance  de  transmission  est  inférieure  à  

100  mètres.  Veuillez  tester  la  distance  après  l'installation  car  les  obstacles  peuvent  influencer  la  

distance.

La  distance  de  transmission  des  détecteurs  est  inférieure  à  100  mètres  dans  la  zone  

ouverte.  Veuillez  tester  la  distance  avant  de  l'installer.  Les  obstacles  peuvent  modifier  la  

distance  de  transmission.

dix

Pour  éviter  les  fausses  alarmes,  veuillez  prêter  attention  aux  points  suivants  lors  de  l'installation  

du  détecteur  de  mouvement  PIRÿ:

Ne  vous  concentrez  pas  sur  un  objet  en  verre  comme  des  fenêtres  en  verre.

Schéma  d'installation  du  détecteur  de  mouvement  PIR
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Avertissement:

IMPORTANT!  Tout  changement  ou  modification  non  expressément  approuvé  par  la  partie  

responsable  de  la  conformité  pourrait  annuler  l'autorité  de  l'utilisateur  à  faire  fonctionner  

l'équipement.

Réorientez  ou  déplacez  l'antenne  de  réception.

Consultez  le  revendeur  ou  un  technicien  radio/TV  expérimenté  pour  obtenir  de  l'aide.

les  mesures:

Cet  appareil  est  conforme  à  la  partie  15  des  règles  de  la  FCC.  Son  fonctionnement  est  soumis  

aux  deux  conditions  suivantes :  (1)  Cet  appareil  ne  doit  pas  causer  d'interférences  nuisibles  et  

(2)  cet  appareil  doit  accepter  toute  interférence  reçue,  y  compris  les  interférences  susceptibles  

de  provoquer  un  fonctionnement  indésirable.

Connectez  l'équipement  à  une  prise  sur  un  circuit  différent  de  celui  auquel  le  récepteur  est  
connecté.

Cet  équipement  a  été  testé  et  déclaré  conforme  aux  limites  d'un  appareil  numérique  de  classe  

B,  conformément  à  la  partie  15  des  règles  de  la  FCC.  Ces  limites  sont  conçues  pour  fournir  

une  protection  raisonnable  contre  les  interférences  nuisibles  dans  une  installation  résidentielle.  

Cet  équipement  génère,  utilise  et  peut  émettre  de  l'énergie  de  fréquence  radio  et,  s'il  n'est  pas  

installé  et  utilisé  conformément  aux  instructions,  peut  causer  des  interférences  nuisibles  aux  

communications  radio.  Cependant,  il  n'y  a  aucune  garantie  que  des  interférences  ne  se  

produiront  pas  dans  une  installation  particulière.  Si  cet  équipement  cause  des  interférences  

nuisibles  à  la  réception  de  la  radio  ou  de  la  télévision,  ce  qui  peut  être  déterminé  en  éteignant  

et  en  rallumant  l'équipement,  l'utilisateur  est  encouragé  à  essayer  de  corriger  l'interférence  par  

une  ou  plusieurs  des  mesures  suivantes

Augmentez  la  distance  entre  l'équipement  et  le  récepteur.
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